
ILLU
S

T
R

A
T

IO
N

 B

1) 
Turn off p

ow
er.

2) 
A

t the center of the b
ackp

an is a hole, rem
ove

the 7/8” diam
eter knockout and one of the slotted

knockouts op
p

osite the 7/8” d
iam

eter knock
out.

3)
R

un w
ire from

 R
om

ex
®/cond

uit through 7/8” 
d

iam
eter hole and

 secure in p
lace w

ith locknut. 
4)

A
nchor the b

ackp
an to the w

all using the set of
holes at each end w

ith w
ood screw

s,toggle 
b

olts, p
lastic anchors, etc. (not p

rovid
ed

).
5) 

G
round

ing instructions for U
nited

 S
tates 

installation only: (S
ee Illus. A

 or B
).

A
)

O
n fixtures w

here m
ounting strap

 is p
ro-

vid
ed

 w
ith a hole and

 tw
o raised

 d
im

p
les.

W
rap

 ground
 w

ire from
 outlet b

ox around
green ground

 screw
, and

 thread
 into hole.

B
)

O
n fixtures w

here a cup
p

ed
 w

asher is
p

rovid
ed

. A
ttach ground

 w
ire from

 outlet
b

ox 
und

er 
cup

p
ed

 
w

asher 
and

 
green

ground
 screw

, and
 thread

 into m
ounting

strap
.

If fixture is p
rovid

ed
 w

ith ground
 w

ire. C
onnect 

fixture ground
 w

ire to outlet b
ox ground

 w
ire 

w
ith w

ire connector. (N
ot provided.) A

fter follow
ing

the ab
ove step

s. N
ever connect ground

 w
ire to 

b
lack or w

hite p
ow

er sup
p

ly w
ires.

6)
M

ake w
ire connections (connectors not provided.)

R
eference chart below

 for correctconnections and
 

w
ire accord

ingly.

7)
S

lip
 facep

late over sockets and
 b

ackp
an 

N
O

TE
: B

e certain w
ire d

o not get p
inched

 
b

etw
een b

ackp
an and

 facep
late.

8)
C

arefully center m
irror p

anel over tw
o sockets

then p
ush and

 tw
ist socket cup

s onto sockets
to secure in p

lace. R
ep

eat for each p
anel.

9)
If m

irror panels do not stay aligned, disassem
ble

socket coups and m
irror panels and affix double

face tap
e ab

ove and
 b

elow
 each large hole in 

facep
late then re-assem

b
le. Fixture is sup

p
led

w
ith d

oub
le face tap

e for p
erm

anent m
ounting

of m
irror p

anels. It is suggested
 that tap

e only
b

e used
 if m

irror p
anels d

o not stay aligned
.

N
O

T
E

: IF U
S

IN
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P

E
, D
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O
T

 U
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D
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R
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S
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O
T
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V
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 T
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 R
E
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V
E

D
. FO
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N
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E
A
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O

N
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10)Insert recom
m

end3ed lam
ps and turn on pow

er.
11)It is ad

visab
le to p

eriod
ically check security of

socket cup
s, esp

ecially after cleaning. 

1)
A

p
aq

ue el sum
inistro d

e p
otencia.

2) 
E

n el centro de la placa de apoyo retire un agujero ciego
d

e 7
/8

” y u
n

o
 d

e lo
s ag

u
jero

s cieg
o

s ran
u

rad
o

s, 
ao

p
u

esto
al agujero ciego de 7/8” de diam

etro.
3)

P
ase el alam

b
re d

e cond
ucto R

om
ex®

 a tram
es d

el 
agujere d

e 7/8” d
e d

iam
etro y assegure en el lugar 

con la tuerca d
e segurid

ad
.

4)
A

segure a la p
ared

 la p
alce d

e ap
oyo usand

o el juego
d

e ag
u

jero
s en

 cad
a extrem

o
 y el ag

u
jero

 cieg
o

 
ran

u
rad

o
en el centro d

e la p
laca d

e ap
oya, p

or 
m

ed
io d

e tornillos d
e m

ad
era, p

ernos acod
illad

os, 
and

lajes d
e p

lastico, etc. (N
o se p

roveen.)
5) 

Instrucciones de conexión a tierra solam
ente

p
ara 

los E
stad

os U
nid

os. 
(Vea la ilustracion A

 o B
).

A
)

E
n las lám

paras que tienen el fleje, de m
ontaje

con un agujero y d
os hoyuelos realzados. Enrollar

el alam
bre

a tierra d
e la caja tom

acorriente 
alred

ed
or d

el tornillo verd
e y p

asarlo p
or el 

aq
uiero.

B
)

En las lám
paras con una arandela acopada.Fijar 

el alam
b

re a tierra d
e la caja tom

acorriente d
el

ajod
e la arand

ela acoad
a y tornillo verd

e, y 
p

aser p
or el fleje d

e m
ontaje.

S
i la lám

para viene con alam
bre a tierra. C

onecter el 
alam

b
re a tierra d

e la lám
p

ara al alam
b

re a tierra
de la

caja tom
acorriente con un conector de alam

bres (no 
incluid

o) esp
ués d

e seguir los p
asos anteriores. 

N
unca conectar el alam

b
ra a tierra a los alam

b
res 

eléctros negro o b
lanco.

6)
H

aga les conexiones d
e los alam

b
res (no se proveen 

los connectores.) La tabla de referencia
d

e ab
ajo ind

ica
las conexiones correctas y los alam

bres correspondientes.

7)
Instale la place de recum

brim
iento sobre el portalam

paras
y la placa de apoyo. N

O
TA

: A
segurese de que algunos 

alam
bres no se aprieten entre la placa de apoyo y la 

place de recubrim
iento.

8)
C

uid
ad

ceosam
ente centre el p

anel d
e esp

ejo sob
re 

los d
os p

ortalam
p

aras y luego em
p

uje y gire las tazas
del portalam

paras en los portalam
paras para asegurer

en el lugar. R
ep

ita p
ara cad

a p
anel.

9)
S

i los paneles de expejo no quedan alineados, desm
onte

las tazas d
el p

ortalam
p

aras y los p
aneles d

e esp
ejo y

p
onga la cinta d

e d
os caras arrib

a y ab
ajo d

e cad
a 

agujero grand
e en la p

laca frontal, luego vuelva a 
m

ontar. el artefacto se sum
inistra con le cinta d

e d
os

caras p
ara el m

onteje p
erm

anente d
e los p

aneles d
e 

esp
ajo. se sugiere q

ue la cinta se use solam
ente si los

p
aneles d

e esp
ejo no q

ued
an b

len alinead
os.
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R
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P

O
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L C
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10) In

serte las b
o

m
b

illas reco
m

en
d

ad
es y co

n
ecte la 

alim
en

tacio
n

d
e la p

otencia.
11) E

s aconsejab
le verificer p

eriod
icam

ente la segurid
ad

d
e las tazas d

el p
ortalam

p
aras, exp

iecialm
ente 

d
esp

ues d
e lim

p
iar.  

G
R

E
E

N
 G

R
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U
N
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E
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C
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P
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W

A
S

H
E

R

A
B

O
U

T
LE

T
B

O
X

G
R

O
U

N
D

F
IX

T
U

R
E

G
R

O
U

N
D

D
IM

P
LE

S W
IR

E
 C

O
N

N
E

C
T

O
R
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O

T
P

R
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V
ID

E
D

)

O
U

T
LE

T
B

O
X

G
R

O
U

N
D

G
R

E
E

N
 G

R
O

U
N

D
S

C
R

E
W

F
IX

T
U

R
E

G
R

O
U

N
D

Connect Black or 
Red Supply W

ire to:
Connect 

W
hite Supply W

ire to:

Black
W

hite

*Parallel cord (round &
 sm

ooth)
*Parallel cord (square &

 ridged)

Clear, Brow
n, Gold or Black 

w
ithout tracer

Clear, Brow
n, Gold or Black 

w
ith tracer

Insulated w
ire (other than green) 

w
ith copper conductor

Insulated w
ire (other than green) 

w
ith silver conductor

*N
ote: W

hen parallel w
ires (SPT I &

 SPT II) 
are used. The neutral w

ire is square shaped 
or ridged and the other w

ire w
ill be round in

shape or sm
ooth (see illus.)

N
eutral W

ire

1)
C

oup
er la courant électriq

ue.
2)

O
uvrir le p

assage d
e 1/8 p

o d
e d

iam
étre q

ui
se trouve au centre d

e la p
laq

ue arrière d
u 

b
oitier et l’une d

es fentes q
ui est àl’op

p
osé.

3) 
Faire p

asser le fil d
u tub

e/R
om

ex®
 d

ans le 
trou de 7/8 po de diam

ètre et m
aintenir

en 
p

lace avec le contre-écrou.
4) 

Fixer la tout au m
ur en introduisant les vis a bois, l

es boulons d’am
arrage, les ataches en plastique, 

etc. (non fournis) dans les trous prevus a chaque 
extrem

ite et dans les trous prevus a chaque 
extrem

ite.
5)

C
onnecter les fils (connecteurs non fournis). S

e
reporter au tableau ce-dessous pour faire les 
connexions.

6)
Faire glisser la p

laq
ue avant sur les sup

p
orts

et la p
laq

ue arriere. R
E

M
A

R
Q

U
E

: s’assurer 
q

ue les fils ne sont p
as coinces entre la 

p
laq

ue arriere et la p
laq

ue avant.
7)

C
entrer soigneusem

ent le p
anneau en glace

sur les d
eux d

ouilles p
uis caler en p

oussant
et en faisant p

ivoter les joints d
e sup

p
ort. 

R
eom

m
encer l’operation pour chaque panneau.

8)
S

i le p
anneaux en glace ne restent p

as en 
p

lace, les d
em

onter ainsi q
ue les joionts d

e 
sup

p
ort et p

oser d
u rub

an ad
hesif d

oub
le-

face au d
essus et au d

essous d
e chaq

ue 
grand trou, sur la plaque avant, puis assem

bler
à nourveau. D

u rub
an ad

hesif coub
le-face 

est fourni avec les elem
ents p

our p
erm

ettre
l’assem

b
lage p

erm
an ent d

es p
anneaux en 

glace. Il est conseillé d
e  ne l’utliser q

u’en 
cas d

e nécessité.
R

E
M

A
R

Q
U

E
: A

VA
N

T D
E

 P
O

S
E

R
 LE

 R
U

B
A

N
A

D
H

E
S

IF A
U

 B
O

U
T D

E
S

 PA
N

N
E

A
U

X
.

S
’A

S
S

U
R

E
R

 Q
U

I’IL N
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D
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D
E

P
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C
E

R
 P

O
U

R
 C

E
R
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E
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A
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O

N
S

.
N

O
TA

M
M

E
N

T
 P

O
U

R
 L’IN

S
P

E
C

T
IO

N
 

E
L

E
C

T
R

IQ
U

E
.

9)
M

ettre les am
p

oules ad
eq

uates et retab
lir le

courant électriq
ue.

10)Il est recom
m

ande de verifier pérsiodiquem
ent

les joints d
e sup

p
ort, p

articulièrem
ent ap

res
le nettoyage. 
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Conectar el alam
bre de 

sum
inistro negro o rojo al

Conectar el alam
bre de 

sum
inistro blanco al

N
egro

Blanco

*Cordon paralelo (redondo y liso)
*Cordon paralelo (cuadrado y estriado)

Claro, m
arrón, am

arillio o negro 
sin hebra identificadora

Claro, m
arrón, am

arillio o negro 
con hebra identificadora

Alam
bre aislado (diferente del verde)

con conductor de cobre
Alam

bre aislado (diferente del
verde) con conductor de plata

*N
ota: Cuando se utiliza alam

bre paralelo 
(SPT I y SPT II). El alam

bre neutro es de form
a

cuadrada o estriada y el otro alam
bre será de

form
a redonda o lisa. (Vea la ilustracíón).

Hilo N
eutral 

Connecter le fil noir ou
rouge de la boite

Connecter le fil blanc de la boîte

A N
oir

A Blanc

*Au cordon parallèle (rond et lisse)
*Au cordon parallele (à angles droits el strié)

Au bransparent, doré, m
arron, ou 

noir sans fil distinctif
Au transparent, doré, m

arron, ou
noir avec un til distinctif

Fil isolé (sauf fil vert) avec 
conducteur en cuivre

Fil isolé (sauf fil vert) avec 
conducteur en argent

*Rem
arque: Avec em

ploi d’un fil paralléle 
(SPT I et SPT II). Le fil neutre est á angles
droits ou strié et l’autre fil doit étre rond ou
lisse (Voir le schém

a).
Fil N

eutre

A
S

S
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M
B
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N
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O
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T.
1) 

R
ead

 and
 und

erstand
 all instructions com

p
letely, b

oth front and
 b

ack b
efore p

roceed
ing w

ith assem
b

ly and
 installation of this fixture.

2) 
If you have d

oub
ts ab

out how
 to install a lighting fixture or if fixture fails to op

erate correctly, p
lease contact a local q

ualified
 licensed

 electrical contractor. 
3) 

B
efore you start:

a) 
N

E
V

E
R

attem
p

t to d
o any w

ork w
ithout shutting off the electricity until the w

ork is com
p

lete. G
o to the m

ain fuse b
ox in your hom

e. P
lace m

ain p
ow

er sw
itch to 

“off” p
osition. 

b
) 

U
nscrew

 the fuse or fuses that control the p
ow

er to the fixture or room
 that you are w

orking on.
c) 

Turn fixture to b
e rep

laced
 off. P

lace w
all sw

itch in off p
osition. If fixture to b

e rep
laced

 has b
uilt in sw

itch or p
ull chain, p

lace those in off p
osition.

4) 
A

ll p
arts m

ust b
e used

 as ind
icated

 in the assem
b

ly/installation instructions. D
o not sub

stitute any other p
arts, leave any p

arts out, or use any p
arts w

hich are w
orn out

or b
roken. Failure to ob

ey this instruction could
 invalid

ate the U
.L. listing and

/or C
.S

.A
. certification of this fixture.

5) 
B

e sure to use light b
ulb

s w
ith w

attage no greater than sp
ecified

 on this fixture. B
e certain electric current is turned

 off b
efore changing b

ulb
.

6) 
If a green insulated

 w
ire or b

are cop
p

er or silver w
ire is includ

ed
 w

ith this fixture b
e certain never to attach this w

ire to the “hot” current carrying sup
p

ly w
ire.

7) 
If p

arts need
 to b

e rep
lace use only authorized

 rep
lacem

ent p
arts. W

rite to A
uthorized

 R
ep

lacem
ent P

arts D
istrib

ution D
ep

t., P.O
. B

ox 318010, C
leveland

, O
hio 44131-

8010
8) 

B
e sure fixture is sup

p
orted

 only b
y chain.(if fixture hangs b

y chain) and
 not b

y w
ire.

9) 
K

eep
 this sheet in a safe p

lace and
 review

 it b
efore d

oing any w
ork on this fixture.

The hand
-crafted

 b
eauty of this fixture is the result of tasteful d

esign, exp
erienced

 engineering, careful craftsm
anship

 and
 a d

ed
ication to custom

er satisfaction. 
You w

ill b
e assured

 years of service and
 enjoym

ent if you read
 and

 ob
serve the follow

ing list of p
rod

uct care suggestions: 
• B

e certain electric current is turned
 off b

efore cleaning.
• C

lean m
etal com

p
onents w

ith a soft cloth, m
oistened

 w
ith a m

ild
 liq

uid
 soap

 solution. W
ip

e clean and
 b

uff w
ith a soft d

ry cloth. U
nd

er no circum
stances should

 any
m

etal p
olish b

e used
, as its ab

rasive nature could
 d

am
age the p

rotective finish p
laced

 on the m
etal p

arts.
• W

ood
 com

p
onents m

ay b
e p

olished
 w

ith a fine furniture p
olish, taking care to avoid

 getting the p
olish on the m

etal surfaces.
• N

ever w
ash glass shad

es in an autom
atic d

ishw
asher. To w

ash glass shad
es, line a sink w

ith a tow
el and

 fill w
ith w

arm
 w

ater and
 a m

ild
 liq

uid
 soap

. 
W

ash glass w
ith a soft cloth, rinse and

 w
ip

e d
ry.
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1) 

Lea y entiend
a com

p
letam

ente tod
as las instrucciones, tanto d

el frente com
o d

el d
orso antes d

e p
roseguir con el m

ontaje e instalación d
e este artefacto.

2) 
S

i tuviera alguna d
ud

a acerca d
e cóm

o instalar un artefacto lum
inoso o si el artefacto fallara en funcionar correctam

ente, p
or favor com

uníq
uese con un contratista 

eléctrico licenciad
o calificad

o local.
3)  

A
ntes d

e com
enzar:

a)  
N

U
N

C
A

intente hacer un trab
ajo antes d

e ap
agar la alim

entación eléctrica hasta q
ue el trab

ajo esté term
inad

o. Vaya a la caja p
rincip

al d
e fisib

les d
e la casa. P

onga
el interrup

tor p
rincip

al d
e corriente en p

osición "ap
agad

o".
b

)  
D

estornille el fusib
le o fusib

les q
ue controlen la alim

entación eléctrica al artefacto o al cuarto d
ond

e está trab
ajand

o usted
.

c)  
A

p
ague el artefacto q

ue va a reem
p

lazar. P
onga el interrup

tor d
e p

ared
 en p

osición ap
agad

o.  S
i el artefacto q

ue va a reem
p

lazar tiene incorp
orad

o un interrup
tor

o cad
enilla d

e tiro, p
óngalos en p

osición ap
agad

o.
4)  

Tod
as las p

iezas se d
eb

en usar com
o se ind

ica en las instrucciones d
e instalación / m

ontaje. N
o sub

stituya ninguna d
e las otras p

iezas, ni d
eje afuera las p

iezas o use
p

iezas q
ue estén d

esgastad
as o rotas. La falla d

e ob
ed

ecer esta instrucción p
od

ría invalid
ar el listad

o d
e U

L y/o la certificación C
.S

.A
. d

e este artefacto.
5)  

A
segúrese d

e usar las b
om

b
illas con el vatiaje no m

ayor q
ue el esp

ecificad
o en este artefacto. A

segúrese d
e q

ue la corriente eléctrica está ap
agad

a antes d
e cam

b
iar

la b
om

b
illa.

6)  
S

i un cab
le aislad

o verd
e o cab

le d
e cob

re d
esnud

o o cab
le d

e p
lata se incluye con este artefacto, asegúrese d

e q
ue nunca se acop

le este alam
b

re al cab
le d

e ali
m

entación eléctrica "vivo" q
ue trae corriente.

7)  
S

i es necesario cam
b

iar p
iezas, use solam

ente p
iezas d

e reem
p

lazo autorizad
as. E

scrib
a al D

ep
artam

ento d
e d

istrib
ución d

e p
iezas d

e reem
p

lazo autorizad
as, P.O

. 
B

ox 318010, C
leveland

, O
hio 44131-8010.

8)  
A

segúrese d
e q

ue el artefacto esté sop
ortad

o solam
ente p

or la cad
ena (si el artefacto cuelga d

e la cad
ena) y no d

el cab
le.

9)  
G

uard
e esta hoja en un lugar seguro y exam

ínela antes d
e hacer ningún trab

ajo en este artefacto.  
La b

elleza d
e la artesanía m

anual d
e este artefacto

 es el resultad
o

 d
e un d

iseño
 d

e b
uen g

usto
, ing

eniería exp
erim

entad
a, artesanía cuid

ad
o

sa y la d
ed

icació
n d

e
satisfacció

n
al cliente. U

sted
 tend

rá años d
e servicio y d

e gozo si lee y ob
serva la lista siguiente con las sugerencias d

e cuid
ad

o d
el p

rod
ucto.

• A
segúrese d

e q
ue la alim

entación d
e corriente eléctrica esté ap

agad
a antes d

e lim
p

iar.
•

Lim
p

ie los com
p

onentes m
etálicos con una tela suave, hum

ed
ecid

a en una solución d
e jab

ón líq
uid

o suave. Lim
p

ie y lustre con una tela seca y suave. Las p
artes 

m
etálicas no d

eb
en p

ulirse con p
asta p

ara p
ulir m

etales b
ajo ninguna circunstancia p

uesto q
ue la naturaleza ab

rasiva d
e la p

asta p
od

ría d
añar el acab

ad
o p

rotector
d

e las p
artes m

etálicas.
•

Los com
p

onentes d
e m

ad
era se p

ued
en p

ulir con un com
p

uesto fino d
e p

ulir m
ueb

les, teniend
o cuid

ad
o d

e evitar p
ulir las sup

erficies m
etálicas.

•
N

unca lave las p
antallas d

e vid
rio en un lavap

latos autom
ático. P

ara lavar las p
antallas d

e vid
rio, p

onga una toalla com
o revestim

iento d
e la p

ileta y llene d
e agua 

tib
ia y un jab

ón líq
uid

o suave. Lave el vid
rio con una tela suave, enjuague y seq

ue b
ien.
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 PA
G

E
 

1) 
Lisez attentivem

ent et com
p

lètem
ent toutes les d

irectives q
ui figurent d

evant et d
errière avant d

e p
rocéd

er au m
ontage et à l'installation d

e ce lum
inaire.

2) 
E

n cas d
'hésitation sur la m

anière d
'installer un lum

inaire ou si le lum
inaire ne fonctionne p

as correctem
ent, veuillez vous ad

resser à un électricien q
ualifié et agréé local.

3) 
A

vant d
e com

m
encer l'installation :

a) 
N

'entrep
renez JA

M
A

IS
 l'installation avant d

'avoir coup
é le courant électriq

ue et ce jusq
u'à ce q

ue l'installation soit term
inée. P

our ce faire, m
ettez l'interrup

teur 
p

rincip
al d

e la b
oîte d

e fusib
les sur la p

osition « A
rrêt ». 

b
) 

D
évissez le ou les fusib

les q
ui contrôlent l'alim

entation d
u lum

inaire ou celle d
e la p

ièce d
ans laq

uelle vous travaillez.
c) 

É
teignez le lum

inaire q
ui d

oit être rem
p

lacé. M
ettez l'interrup

teur m
ural sur la p

osition « A
rrêt ».  S

i le lum
inaire d

evant être rem
p

lacé est m
uni d

'un interrup
teur 

intégré ou à chaînette, m
ettez-les sur la p

osition « A
rrêt ».

4) 
Toutes les p

ièces d
oivent être utilisées com

m
e ind

iq
ué d

ans les instructions d
e m

ontage ou d
'installation. A

ucune p
ièce ne d

oit être rem
p

lacée ou inutilisée et aucune
p

ièce end
om

m
agée ou usée ne d

oit être utilisée. N
e p

as se conform
er à cette d

irective p
eut annuler l'hom

ologation U
L et/ou la certification A

C
N

O
R

 d
u lum

inaire.
5) 

Veillez à utiliser d
es am

p
oules d

ont la p
uissance en w

atts n'est p
as sup

érieure à celle ind
iq

uée sur le lum
inaire. V

érifiez q
ue le courant électriq

ue est coup
é avant d

e 
changer une am

p
oule.

6) 
S

i le fil vert isolé ou le cond
ucteur en cuivre nu ou le fil argent sont inclus d

ans ce lum
inaire, veillez à ne jam

ais fixer  ce fil au fil d
'alim

entation sous tension. 
7) 

P
our ob

tenir d
es p

ièces d
e rem

p
lacem

ent, ad
ressez-vous à A

uthorized
 R

ep
lacem

ent P
arts D

istrib
ution D

ep
t., P.O

. B
ox 318010, C

leveland
, O

hio 44131-8010.
8) 

A
ssurez-vous q

ue le lum
inaire est sup

p
orté uniq

uem
ent p

ar une chaîne (si le lum
inaire est susp

end
u à une chaîne) et non p

ar un fil électriq
ue.  

9) 
C

onserver ce feuillet et lisez-le avant d
'entrep

rend
re tout travail sur ce lum

inaire. 
C

e très b
eau lum

inaire, fab
riq

ué à la m
ain, est le résultat d

u b
on goût, d

u savoir-faire, d
u travail soigné et d

e la recherche d
e la satisfaction d

e la clientèle. 
Il vous assurera d

es années d
e service et d

e p
laisir si vous suivez les conseils d

'entretien suivants :  
•

A
ssurez-vous q

ue le courant électriq
ue est coup

é avant d
e le nettoyer.

•
N

ettoyez les élém
ents en m

étal avec un chiffon d
oux im

p
régné d

'une solution à b
ase d

e savon liq
uid

e d
oux. Faites b

riller avec un chiffon sec et d
oux. N

'utilisez jam
ais

d
e p

rod
uits p

our p
olir les m

étaux. A
b

rasifs, ils risq
ueraient d

'end
om

m
ager le fini p

rotecteur d
es p

ièces m
étalliq

ues.
•

Les élém
ents en b

ois d
oivent être lustrés avec d

e la cire p
our m

eub
les d

e b
onne q

ualité. N
e m

ettez p
as d

e cire sur les surfaces m
étalliq

ues.
•

N
e m

ettez jam
ais les ab

at-jour en verre d
ans un lave-vaisselle. P

our les laver, recouvrez le fond
 d

e l'évier avec une serviette. R
em

p
lissez l'évier d

'eau chaud
e et ajoutez

un savon liq
uid

e d
oux. U

tilisez un chiffon d
oux, rincez et essuyez. 
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ILLU
S

T
R

A
T

IO
N

 A

1) 
Turn off p

ow
er.

2) 
A

t the center of the b
ackp

an is a hole, insert 
p

lastic b
ushing.

3)
A

t the center of the b
ackp

an are knockout 
slots. R

em
ove the set that m

atches your outlet box.
4) 

G
round

ing instructions for U
nited

 S
tates 

installation only: (S
ee Illus. A

 or B
).

A
)

O
n fixtures w

here m
ounting strap

 is p
ro-

vid
ed

 w
ith a hole and

 tw
o raised

 d
im

p
les.

W
rap

 ground
 w

ire from
 outlet b

ox around
green ground

 screw
, and

 thread
 into hole.

B
)

O
n fixtures w

here a cup
p

ed
 w

asher is
p

rovid
ed

. A
ttach ground

 w
ire from

 outlet
b

ox 
und

er 
cup

p
ed

 
w

asher 
and

 
green

ground
 screw

, and
 thread

 into m
ounting

strap
.

If fixture is p
rovid

ed
 w

ith ground
 w

ire. C
onnect 

fixture ground
 w

ire to outlet b
ox ground

 w
ire 

w
ith w

ire connector. (N
ot provided.) A

fter follow
ing

the ab
ove step

s. N
ever connect ground

 w
ire to 

b
lack or w

hite p
ow

er sup
p

ly w
ires.

5)
S

lip
 w

ires from
 sockets through p

lastic b
ushing

6)
M

ake w
ire connections (connectors not provided.)

R
eference chart below

 for correctconnections and
 

w
ire accord

ingly.

7)
S

ecure the b
ackp

an to the outlet b
ox. (S

crew
s

not p
rovid

ed
.)

8)
A

nchor the b
ackp

an to the w
all using the set of

holes at each end w
ith w

ood screw
s,toggle 

b
olts, p

lastic anchors, etc. (not p
rovid

ed
).

9) 
S

lip
 facep

late over sockets and
 b

ackp
an 

N
O

TE
: b

e certain w
ire d

o not get p
inched

 
b

etw
een b

ackp
an and

 facep
late.

10)P
ush and

 tw
ist socket cup

s onto sockets.
11)It is ad

visab
le to p

eriod
ically check security of

socket cup
s, esp

ecially after cleaning.

1)
A

p
aq

ue el sum
inistro d

e p
otencia.

2) 
E

n el centro de la placa de apoyo hay un agujero.
Inserte el m

anguito aislad
or d

e p
lastico.

3)
E

n el centro d
e la p

laca d
e ap

oyo están los 
agujeros ciegos.  Q

uite el juego d
e agujeros 

ciegos q
ue coincid

a con la caja d
e d

istrib
ución.

4) 
Instrucciones de conexión a tierra solam

ente
p

ara
los E

stad
os U

nid
os. 

(Vea la ilustracion A
 o B

).
A

)
E

n las lám
p

aras q
ue tienen el fleje, d

e 
m

ontaje con un agujero y d
os hoyuelos 

realzados. Enrollar el alam
bre

a tierra d
e la 

caja tom
acorriente alred

ed
or d

el tornillo 
verd

e y p
asarlo p

or el aq
uiero.

B
)

En las lám
paras con una arandela acopada.

Fijar el alam
bre a tierra de la caja tom

acorriente
d

el ajo d
e la arand

ela acoad
a y tornillo 

verd
e, y p

aser p
or el fleje d

e m
ontaje.

S
i la lám

para viene con alam
bre a tierra. C

onecter
el alam

b
re a tierra d

e la lám
p

ara al alam
b

re a 
tierra

de la caja tom
acorriente con un conector 

de alam
bres (no incluid

o) esp
ués d

e seguir los 
p

asos anteriores. N
unca conectar el alam

b
ra a

tierra a los alam
b

res eléctros negro o b
lanco.

5)
P

ase los alam
b

res d
el p

ortalam
p

aras a traves 
d

el m
anguito

aislador de plastico.anclas d
e 

p
lástico, etc. (no se p

roveen)
6)

H
aga les conexiones d

e los alam
b

res (no se 
proveen los connectores.) La tabla de referencia
d

e ab
ajo ind

ica las conexiones correctas y los 
alam

bres correspondientes.

7)
A

segure la placa de apoyo a la caja de slaida.
(N

o se proveen tornillos.)
8)

A
segure a la p

ared
 la p

laca d
e ap

oyo usand
o el

juego d
e agujeros en cad

 aextrem
o, p

or m
ed

io
d

e tornillos d
e m

ad
era, p

erson acod
illad

os, 
anclajes d

e p
lastico, et. (N

o se p
roveen)

9)
In

stale la p
laca d

e recu
b

rim
ien

to
 so

b
re el 

p
o

rtalam
p

aras
ya la p

laca d
e ap

oyo. N
O

TA
: 

A
segurese d

e q
ue algunos alam

b
res no se 

ap
rienten entre la p

laca d
e ap

oyo ya la p
laca d

e
recub

rim
iento.

10)E
m

p
ufe y haga girar en los p

ortalam
p

aras las 
cop

as d
e p

ortalam
p

aras.
11)E

s aconsejab
le verificar p

eriód
icam

ente la 
segurid

ad
 d

e las cop
as d

el p
ortalam

p
aras, 

esp
ecialm

ente d
esp

ués d
e lim

p
iar.

G
R

E
E

N
 G

R
O

U
N

D
S

C
R

E
W

C
U

P
P

E
D

 
W

A
S

H
E

R

A
B

O
U

T
LE

T
B

O
X

G
R

O
U

N
D

F
IX

T
U

R
E

G
R

O
U

N
D

D
IM

P
LE

S W
IR

E
 C

O
N

N
E

C
T

O
R

(N
O

T
P

R
O

V
ID

E
D

)

O
U

T
LE

T
B

O
X

G
R

O
U

N
D

G
R

E
E

N
 G

R
O

U
N

D
S

C
R

E
W

F
IX

T
U

R
E

G
R

O
U

N
D

Connect Black or 
Red Supply W

ire to:
Connect 

W
hite Supply W

ire to:

Black
W

hite

*Parallel cord (round &
 sm

ooth)
*Parallel cord (square &

 ridged)

Clear, Brow
n, Gold or Black 

w
ithout tracer

Clear, Brow
n, Gold or Black 

w
ith tracer

Insulated w
ire (other than green) 

w
ith copper conductor

Insulated w
ire (other than green) 

w
ith silver conductor

*N
ote: W

hen parallel w
ires (SPT I &

 SPT II) 
are used. The neutral w

ire is square shaped 
or ridged and the other w

ire w
ill be round in

shape or sm
ooth (see illus.)

N
eutral W

ire

1)
C

oup
er la courant électriq

ue.
2)

P
ousser l’éjecteur d

e 1/2 p
o q

ui se trouve au
centre de la partie arrière du boitier et introduire
la b

ague en p
lastiq

ue.
3)

A
u centre d

u p
anneau arrière se trouvent d

es
fentes am

ovib
les. E

nlever l’ensem
b

le 
corresp

ond
ant à votre b

oîte à p
rises. 

4) 
Faire passer les fils qui sortent des douilles pa la 
bague en plastique.

5)
C

onnecter les fils (connecteurs non fournis). S
e

reporter au tableau ci-dessous pour faire les 
connexions.

6)
Fixer la p

laq
ue arriére d

u b
oiter à la b

oite d
e

jonction (vis non fournies).
7) 

Fixer le tout au m
ur en introduisant les vis a bois, 

les boulons d’am
arrage, les attaches en plastique,

etc. (non fournis) dans les trous prévus è chaque 
extrém

ité.
8)

Faire glisser la p
laq

ue avant sur les sup
p

orts
et la p

laq
ue arrière. R

E
M

A
R

Q
U

E
: S

’assurer 
q

ue les fils ne sont p
as coincés entre la 

p
laq

ue arrière et la p
alq

ue ab
ant.

9)
Faire glisser la p

laq
ue avant sur les sup

p
orts

et la p
laq

ue arriere. R
E

M
A

R
Q

U
E

: s’assurer 
q

ue les fils ne sont p
as coinces entre la 

p
laq

ue arriere et la p
laq

ue avant.
10) M

ettre les douilles dans les joints de support.
11) Il es conseille d

e surveiller p
eriod

iq
uem

ent 
les joints d

e sup
p

ort p
articuliérem

ent ap
res 

nettoyage.

A
R

A
N

D
E

LA
C

O
N

C
A

V
A

A
B

T
IE

R
R

A
D

E
 LA

C
A

JA
D

E
 S

A
LID

A

T
O

R
N

ILLO
 D

E
 T

IE
R

R
A

,
V

E
R

D
E

D
E

P
R

E
S

IO
N

E
S

T
IE

R
R

A
A

R
T

E
FA

C
T

O

C
O

N
E

C
T

O
R

 D
E

 A
LA

M
B

R
E

(N
O

 S
E

 P
R

O
V

E
E

)

T
IE

R
R

A
D

E
 LA

C
A

JA
D

E
 S

A
LID

A

T
O

R
N

ILLO
 D

E
 T

IE
R

R
A

,
V

E
R

D
E

T
IE

R
R

A
A

R
T

E
FA

C
T

O

Conectar el alam
bre de 

sum
inistro negro o rojo al

Conectar el alam
bre de 

sum
inistro blanco al

N
egro

Blanco

*Cordon paralelo (redondo y liso)
*Cordon paralelo (cuadrado y estriado)

Claro, m
arrón, am

arillio o negro 
sin hebra identificadora

Claro, m
arrón, am

arillio o negro 
con hebra identificadora

Alam
bre aislado (diferente del verde)

con conductor de cobre
Alam

bre aislado (diferente del
verde) con conductor de plata

*N
ota: Cuando se utiliza alam

bre paralelo 
(SPT I y SPT II). El alam

bre neutro es de form
a

cuadrada o estriada y el otro alam
bre será de

form
a redonda o lisa. (Vea la ilustracíón).

Hilo N
eutral 

Connecter le fil noir ou
rouge de la boite

Connecter le fil blanc de la boîte

A N
oir

A Blanc

*Au cordon parallèle (rond et lisse)
*Au cordon parallele (à angles droits el strié)

Au bransparent, doré, m
arron, ou 

noir sans fil distinctif
Au transparent, doré, m

arron, ou
noir avec un til distinctif

Fil isolé (sauf fil vert) avec 
conducteur en cuivre

Fil isolé (sauf fil vert) avec 
conducteur en argent

*Rem
arque: Avec em

ploi d’un fil paralléle 
(SPT I et SPT II). Le fil neutre est á angles
droits ou strié et l’autre fil doit étre rond ou
lisse (Voir le schém

a).
Fil N

eutre

O
U

TLE
T B

O
X

C
A

JA
 D

E
 S

A
LID

A
B

O
ITE

 D
E

 JO
N

C
TIO

N

K
N

O
C

K
O

U
T S

LO
TS

M
U

E
S

C
A

S
 D

E
 A

G
U

JE
R

O
 C

IE
G

O
E

N
C

O
C

H
E

S
 D

E
 S

O
R

TIE

B
A

C
K

PA
N

P
LA

C
A

 D
E

 A
P

O
Y

O
P

LA
Q

U
E

 A
R

R
IÉ

R
E

P
LA

S
TIC

 B
U

S
H

IN
G

M
A

N
G

U
ITO

 A
IS

LA
D

O
R

 D
E

 P
LA

S
TIC

O
B

A
G

U
E

 E
N

 P
LA

S
TIQ

U
E

O
U

TLE
T B

O
X

 S
C

R
E

W
S

TO
R

N
ILLO

 D
E

 C
A

JA
 D

E
 S

A
LID

A
V

IS
 P

O
U

R
 LA

 B
O

ITE
 D

E
 JO

N
C

TIO
N

S
C

R
E

W
TO

R
N

ILLO
V

IS

FA
C

E
P

LATE
P

LA
C

E
 FR

O
N

TA
L

P
LA

Q
U

E
 A

VA
N

T

S
O

C
K

E
T

P
O

R
TA

LA
M

PA
R

A
S

D
O

U
ILLE

ILLU
S

T
R

A
T

IO
N

 A
D

esign of facep
late m

ay vary d
ep

end
ing up

on the style
you’ve chosen.

E
l d

iseno d
e la p

laca frontal p
ued

e variar d
ep

end
iend

o
d

el estilo q
ue U

d
. elija.

La d
essin d

e la p
laq

ue avant p
eut varier selon le m

od
-

ele choisi.

ILLU
S

T
R

A
T

IO
N

 B
D

esign of facep
late m

ay vary d
ep

end
ing up

on the style
you’ve chosen.

E
l d

iseno d
e la p

laca frontal p
ued

e variar d
ep

end
iend

o
d

el estilo q
ue U

d
. elija.

La d
essin d

e la p
laq

ue avant p
eut varier selon le m

od
-

ele choisi.

B
A

C
K

PA
N

P
LA

C
A

 D
E

 A
P

O
Y

O
P

LA
Q

U
E

 A
R

R
IÉ

R
E

S
C

R
E

W
TO

R
N

ILLO
V

IS

FA
C

E
P

LATE
P
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